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Abstract

The paper highlights the importance of volunteer translation for the professional
consciousness of translators. Volunteer translation keeps the social dimension of
translation services in a more and more communicative world. Nowadays several
international organizations, starting with the UNO, ask for volunteer translation and offer
contacts with NGOs, needing translation services, especially with the High
Commissioner for Refugees, having a bureau in Greece, for texts on issues like legal
protection, human rights, human resources, education, information, etc. Nevertheless,
NGOs acting in the field of international development cooperation are matriculated in
Greece by the Greek Ministry of Foreign Affairs, which coordinates their activities not
only in cases of urgently needed humanitarian help but as well in organizing conferences
and seminars, for which translations are needed (Bdon dedopévav eBerovimv g YAAY).
For domestic humanitarian needs, specialized NGOs ask for volunteer translation
services, e.g. for disabled persons, especially blind persons, addicted persons,
immigrants, etc. Moreover, groups of specific social interests, like environment
protection, specific for Greece environmental protection problems, look for volunteer
translation services in order to inform the world wide forum about the specific greek
environmental problems.

We may conclude that volunteer translation services provide translators with professional
advantages, as the possibility of the free choice of texts, the absence of stress, etc., as well
as with social advantages, as is above all the opportunity for human solidarity through
inter-lingual mediation between societies and peoples.

AgEaig-krewond:  EBshoviiopog, OHE  wxor Mn  KouBepvntwkés  Opyavooels,
EMAYYEAULATIKG TAEOVEKTILLOTO, KOL KOWVOVIKT] TPOCPOPAL.

«H Metdoppoon, wa wotopia yio 600! Mo otevn, otkeio, oxeddv adtdkpltn oy£oT, Tov

v mopeia g dev mapakorlovdel To Kowo. [...] Metdppaon onuaivel oamdivtn povaid.

Amoudévoon télewa. [...] Aev ovumopevetal, meAayodpouei, poOvog, TV o pia

awviypotikny 0dlocca. [...] o emayyeApotiog petagpactig et cav tov Mbomoid,

macyilovtog vo umoivel 6To TETGL, 6T oKEYN, 6TO cuvaicOnua Kot Wiaitepa oe aVTAV ™

GLYKEYLUEVT aTUOCOOPO. TTOV givan otnv ovcsia N (o1 kdmowov tpitov. [ToAlmv tpitwv.



[Mailer dwpkide, oe €pya EEvov. AAMG ywpic kowd, va porpdletar. Olopdvoyog.»
(Xatlnvikoln 1986: 766).

H amelmiopévn avt kpovyn tov emayyelpotioo HETOQPACTY, 0TS STVTOONKE og
APLEPMLOL OTN UETAPPOOT TOV TEPLOdKov H AéCn, ot dekoetion Tov *80 TOL TEPAGUEVOL
aova, Pprke otov 210 aidva, GTOV aldVO TNG TEYVOAOYIKNG KOl EMIKOIVOVIOKNG
eEEMENG, Oyt amAmg oamnynomn, OAAG KOl OmAVINOY. XNUEPN, O EMOYYEAUATIOG
UETOPPAOTNG, XAPLS OTIS OLOIKTLOKEG OLVOECELS, Oyl omAmg dOgv  elval mAEOV
OTOLOVOUEVOG, OAAGL  €xel  dvvatdTNTeS 24mPNG  EMKOWMOVIOG HE  GLVAOEAPOLS
enayyehpatiec KaOdg Ko pe Kae evolapepOUevo LEAOS NG YAMGOIKNG KOWOTNTOG TNG
YADGGOG TNYNG KO TNG YAWGGIKNG KOWOTNTAG TNG YANMGGOS GTOYOV, GE TOYKOGLLO
KMpoko  (my. o eAnvikdg 1otdtomog yourtranslator.gr, To yeppovikd  dikTvO
Ubersetzerkolloquium tov BepoAivov, kot moAAd GAAa, mov mapéyovv TN SvvaTOTNTO
AVTOALOYNG amOye®V Kol aval1Tnong ADGEMV Y10, TOWKIAQ LETAPPACTIKA TPOPANLaT).
O peta@pactng £xel CNUEPA TN OLVOTOTNTA VO TPOCPEPEL TIG UETOPPUCTIKEG VINPEGIEG
TOV Y10 KOW®OVIKOUS KOl 0vOpOTIGTIKOVG GKOTOVS, GE £va uph KOO,  TNPOVTOG TIG
TOLOTIKEG TTPOLALYPAPES TNG EMAYYEAUATIKNG LETAPPACTC.

Aebveic Opyaviopoi, 6nwc o Opyaviopog Hvopévav EBvov (OHE), pe 1o gupitato
QACLO TOV EMTPOTOV TOv, oAAd kot Mmn KvuBepvntkég Opyavaoelg (MKO),
dpaoTnplomolovEVES TTayKoouimg, (ntovv, oe Olapkdg oavEavopevo Pabud, Ko
YPNOOTOOVV  €0EAOVTEC UETAPPUCTEG OTIC OPAGELS TOVUG YlOL TNV EVIGYLON TOV
OKOVOLKE ad0VAT®V KPATAOV KOl TOV AADV TOVG. AVOAVTIKOTEP:

a) H «Ymmpeoia EbBehovtiopod tov Hvopéveov EBvav»y (United Nations Online

Volunteering) ocvvoéer t1ic MKO pe eBehovtég, pe okomd va mopéyel ot EKAGTOTE



0pYOVAGELG pia dEEAUEVT YVOGEMY Kot SEEI0THTOV, Y10 TNV VTOGTNPLEN TOL £PYOV TOVC.
O1 €0eMoVTEG TPOGPEPOVY VANPEGIEG TEYVOYVAOGING, SLOYEIPLONG TOP®V KO TANPOPOPLDOV
KoODC Kot EMKOVOVIOKEG vInpecieg, pe ) Pondela petappdoemv. Ot Bepatikég tv
TPOG UETAPPOOT KEWEVOV 0pOpOVV KOTE TPOTEPOIOTNTA TNV eKTaidgvor, Bépata véag
YEVIOC, TO QUOIKO TePPaiiov, Tovg avOpwmivovg mOpovg, TV TPoddnon Ko Tig
OTPATNYIKES avATTLENG, TNV TPOANYN Kpicewv, k.o. Ewdwotepa, to ev EALGOL T'papeio
™m¢ « Yratng Appooteiag tov Opyaviopov Hvopévov EBvov yio toug Tlpdspuyecy {ntel
efelovtég, petalhd AAA®V Kot amo@oitovg oYoAdv METAPPUCTIKGOV XTOVOMDV, Y10, TOVS
TOUEIC EVNUEP®ONG, OVATTLENG TOP®V, VOUIKNG TPOGTAGIOG KOl OIKOVOLUKNG Oloyeipiong.
Ta xoBnkovia tov ebedovidv meptlopuPdvouv peta&d GAA®V kol TN HETAPpOoN
kewévov. H «Ymmpeoia Ebshoviiopod tov Hvopéveov EOvav»y (United Nations Online
Volunteering) cuvdéel 1i¢ MKO pe gBehovtéc, pe oKomd vo TapEYel 6TIC OPYOUVACELG Lo
deapevn yvooemv Katl deE10THTOV, Yo TNV vrootpiEn Tov £pyov tovg. Ot eBehovtég
TPOCPEPOVY VINPEGIES TEYVOYVMOGING, OlaXEIPIoNg TOP®V Kol TANPOPOPLOV KOOMG Kot
EMKOWMVIOKEG vanpecieg, pe 1 Ponbewn petappdoeswv. Ot Oepatikés TtV mPog
LETAPPOOT KEWWEVOV QPOPOVV KT TpoTEpAdTNTA TNV EKTTaidEVOT, BEpata vEag yevedg,
T0 QUVOIKO TEPIPAAAOV, TOVG AVOPOTIVOLG TTOPOLS, TNV TPOMONCN KOl TIG CTPATNYIKES
avanTuéng, v mpoéAnyM kpicewv, k.o Ewdwotepa, to v EAAGOL ['papeio ¢ "Yrotng
Appooteiong o OHE vy toug mpooeuyeg (nrel e€Beloviég, petald GAlomv kot
amo@Oitovg METOPPUCTIKOV XTOVOMV, Y10 TOLG TOUEIS EVNUEPOONG, AVATTLENG TOP®V,
VOMKNG TPOOoTOcing, otkovoukng owyeipiong kim. Ta kadnkovra twv ebeloviav

epAapPavouy peta&d ALV Kat T LETAPPOUCT KEWEVOV.



B) Ocov agpopd tic Mn KvBepvntikég Opyovooelg (MKO), 10 oyetikd vopobetikd
moiclo g  yopoag poag  (vopog  2731/1999) vmoompiler 11g¢ MKO, mov
dpactnplomoovvior otov Topéa TG Olebvoig avoamtvélokng ovvepyooiog M o€
€101KOTEPOVG TOUEIC TNG, OT®G glval 1) enelyovoa avOp®OTIGTIKN Kol EMGITIOTIKY fon0eta,
0l TEPIPAALOVTIKES KOTAGTPOPEG, T £PY0 VTOOOUMVY, N Tadein, o1 avOpmdmivol Topot,
K.0., VO TOV Op0 NG €YYpaens Twv MKO cg E1dikd Mntpmo g eAMnvikng «Y anpeciog
AteBvoig Avamtvélokng Zvvepyoasiogy (YAAZ) tov eAdnvikod Ymovpyeiov EEmtepikmv.
[Mopdiinio mpog v €BelovTiK] GLVOPOUN GE ATMOGTOAEG EMElYOVOAS AVOPOTIGTIKNG
Bonbelag, or ebBehovtég pmopodv va cvvepyacBobv o€ TPOYPAUUOTO Kot OpAcELS
avamTLEIOKNG ekTaidgvong, mov vAomotel 1 YAAY, pe okond v gvaucOnromoinon g
KOWNG YyVOuUNG, HEC® ouvdpiov Kol cepvopiov, yuoo Ta omoia Pefaimg oamattovviot
peTaEy AV petoppaotikég vanpeocies. H eyypapn tov evolapepouévov ot Bdon
Agdopévov EBshoviov g YAAX €yl okomd v Kataydpnon tov e0shoviov ovd
topéa emboung €0eAoVTIKNG omacyOANOC.

EfBelovtég petappaotés amacyolohv Kot OpYOVAOCELS [LE AVOPOTIGTIKY Kol KOWVMVIKT
Opdion 610 E6MTEPIKO NG YOPOS, OTMG o) To «disabled forum» ywo v vrooTHPIEN TOV
Atopov pe Ewdwég Avdykeg, 10 omoio cuvtovilel petappaotés EEVOYAOMOOWMV KEWWEVDV
OV aPOopovV Ta OwoidpoTe Tov Atopov pe Ewdwég Avdykeg, v oavdmtuén
EMYEPNUOTIKOTNTOS TPOGAUPLOCUEVNG OTIS OVAYKES TOVG, Kot GAAES OpaGTNPLOTNTES, 2)
1o Ivotitovto ITAnpopopikng tov Idpvpatog Teyxvoroyiag kot ‘Epgvvag ¢ evikng
Ipoppateio ‘Epevvag ko TexyvoAoyiag yia tnv miotopupa «Starlight Writer», mwov
onuovpyet PipAio Yo ToAoVG, amacyoiel €0EAOVTEG UETOPPOCTEG OTN UETAPPOOT

EeVOYAOOOWMV KEWEVOV, TOV OTMOIMV TO TVELUOTIKA OKoudpato £govv ANEeL, 3) To



Kévipo Oepameciog ECapmmuévov Atopmov (KEOEA) (ntel tedelopoitovg Tunudtov
Metdepaong vy efeloviikr) epyasio oto Tunua Exddcewv tov Kévipov, 4) to
copoateio 'Evoon Metavactov EALGSOg ypnoiponotel €0eAovtég yia TIg SpactnpltoTnTEg
oV «AtamoAtticpkov Kévrpov IMpodOnong g Eviaéng Metavaostdv kot [Ipocpiywvy,
petalh GAA®V KOt Y10 T HETAPPOOT) KEWWEVOV, K.4L.

v) Ze eBelovTiKn fAon TPOGPEPOVTOL VINPESTIEG LETAPPOAOTG KOl LLE GKOTO TN 014000
YVOOEMV Kol TNV EMKOWOVIOL UETOED OHAd®MV, YOPIS VO GLUVTPEYOLV ATOPULTNTOG
enelyovoeg avOpOMIGTIKES OVAYKEC.

Eni mopadelypat,, ot owddoon yvoocemv yuo vV avantuln  meptPaAlovIikng
ocvveidnong amoPArénet n mepiparioviikny opydvoon «World Wide Forum EAAGg» (WWEF-
EMLGG), n omolo amoacyorel eBehoviéc petappooctéc oty «Opdda Meta@pldoemvy,
amoTELOVUEVT] amd EMAYYEALOTIEC OV OavOAQUPAVOLY TN HETAPPOOT OTO EAANVIKG
KEWEVOV Kol eMAEYUEVOV €kdOcewV omd To moykoouo odiktvo g WWEF, ko
avTIoTPOP®G HeTOPPAlovy emotnuovikég peréteg ko ekBéoelg g WWEF-EAAGG mpog
GAAeG YADOOES Y100 TN O1A00GT] TOVS GTO EVPMOTATKO Kot TAYKOGHO diKTLO.

Xmv kamnyopio NG EMKOWOVIOG HETOED OHAOMV KOl OVTOAAQYNG OmOYE®V,
gvtdooovtal To  ymoeiopata mov petéppacav  oe  gdgloviikn Pdon  péAn  tov
«Epyactpiov Nopkng, Owovopikng, oArtikng ko Teyvikng Metappaong» tov Ioviov
[Tavemompuiov oty mpoéceatn cdvodo tov «Evpomnaikod KowvofovAiiov tov Néwvy,
otV Képkvpa, tov Avyovsto tov 2012.

EfBelovtikr] odotoon OHmG €xOovV KOl Ol UETOQPACELS AOYOTEXVIKOV KOl
EMOTNUOVIKOV £PYOV TOV OVOPOTIGTIKOV GTOVOMV TOL OVOACUBAVOLY 01 POITNTEG Kot

eourtntpleg  Tov  «Awotunuotikod  Metamtuyakod  [poypappotog  Metdopaon-



Metappaceoroyioy. AcQOA®G Ol UETAPPACELS OVTEC EVIAGOOVIOL GTO TAOIGLO TNG
EMOTNUOVIKNG EKTOIOELONG TV QOITNTAOV, OALL TO HETOPPOCTIKO £PY0 TV QPOLTNTAOV
dlTifeTal aEIAoKEPIMG GTOVG EKOOTIKOVG 0iKOLg TPog £kdooT kol gumopio (ekd0TIKOl
oikot «Eotion, «Kaotovidtney, «Metaiyuon, «ZokoAng», K.4.).

Kot avtév tov 1pomo, m €0EAOVTIKY UETAPPOUOT OVOOEIKVOETOL G EVPEWC
10000 UEVOC TPOTOG OIGKTCEWMG TOV HETOPPOUCTIKOD AEITOLPYNUATOC. A16TL 0 €Behoving
LETOPPAOTNAG £xEL TN OLVATOTNTO. VO OMOKOUIGEL HE  ONUIOLPYIKOTNTO TOAAA
mAeovekTNUaTo, TO omoia O pumopovoav va avaivBovv ce 600 KaTnyopies: apevog oTa
EMAYYEAULATIKG TAEOVEKTILLOTO, KO QLPETEPOV GTA TAEOVEKTNLOTA , TO, OO0 APOPOVV TNV
KOW®VIKT S1A0TOGT TS TPOoSOTIKOTNTOC Tov. E1dikotepa:

a)Enayyelpoticd mieovektnuato: Edv m Swoupkng €£doknon g HETAPPOCTIKNG
gpyociag cvvioTd Topdyovia e£EMENG Kot PEATIOONG TOV HETOPPACTIKOV de&l0TRTOV, N
ebelovtikn HETAPPAOT TPOCPEPEL ALTNV TN OOPKN POT) UETOPPOUCTIKOV TPOKANGEMV.
Adlokpitg Tov KEWEVIKOD €100VG TPOC UETAPPACT, KAOE HETOPPACTIKY TPOKANGN
GLVIGTA VKPR EUTAOVTICEMG TOV EYKLKAOTOOIKMV KOl ETICTIHOVIK®V YVAOGEMY TOV
LETAPPACTI G YVOGL00PNTIKO EMIMEDO, AALA KOl EVKALPIO ACKNGEMG TOV YAOCCIKAOV
0eE10TNTOV TOGO 6TO GUGTNUO TNG YAMGSAS TNYNG OGO Kol GTO GUGTNUA TG YADCGCOG
otoyov. [ v apyn ™¢ otadodpopiog EVOS SUTAM®UATOVYOV LETOPPACTH LAAGTO, GE
TEPLOOOVG ALENUEVNC AVEPYING, TOL TPOGPEPETOL 1] SLVATOTNTA VO SLUUOPPMOCEL ATOYN
Y To KaOKovTo Kot T €VBVVEG TOV UETAPPACTIKOD EMOYYEALOTOS KOL VO OTOKOUICEL
enayyehpatikés epumepiec. Enl moapadeiypaty, n opydvmon «Gospeltranslationsy yio
owdoon g Avyiag I'pagpng oe axoun meplocdtepeg YAMOGeg mpovmobétel

ocvvopoAdynon ovupoviog (Translator’s Agreement) mov mpoPAémer 6tL 0 €Behoving



LETAPPOACTAG CLUUPMOVEL PNTOG a)vo amod®dcel v mpdbeon tov keyévov mnyn (the
original author’s intention and meaning), ev® TOLTOYPOVA Y10, EPUNVEVTIKEG OCAPELES
napéyxetal n tpoécPfacn o€ cvuvtoviot (translation coordinator), f) va pn GUUTANP®OGEL
OLCAPNVIOTIKES TANPOQOPIEG EVIOC TOL KEWEVOL GTOYOV, TOPE UOVO HE TN HOPON
VOGN UEIMCEMY, Y) VO  OVOUPEPETOL TO OVOUO TOL HETOPPOCTY] OTNV €KO00T 1TNG
UETOPPACE®SG, OALL Vo TopottnOel TOV OIKOUOUATOV EUTOPEVCEMS TNG UETAPPACEMC
TOV. XT0 EMOYYEAUOTIKG TAEOVEKTAUATO TEPIAAUPAVOVTIOL Kol OpOpmV OGOV Un
APNUATIKES AVTAUOPBES: EVoT E0EAOVTAOV LETAPPUCTAOV OC AVTAUOPT TOPEYEL GTO LEAN
g TN dNUovVpYia TPOSMOTIKNG 16T0GEAIdAG (translator.mondo.services.es), evd cuviOmG
OA01 01 avaBETES YOPNYOLV PERAIDCELS KOt TIGTOTOMTIKG OTacYOANGONG.

B)Kowwvikng ¢vcemg mieovektuato: O €0ehoviiopdg mapéyet tm duvaTdtnTo TNg
TPOGPOPAS 6TO KOW®VIKO chvoro. H kowvmvik tpoccpopd avayvopiletor og mopdywv
ONUOVTIKOG Yoo TNV avamTTLEN TS eAevbepng Kol 1GoppomNUéEVNG TpocomkotTnTac. H
efelovtikr| petdppaor eivar ocvyvd omoaAloypévn amd AQyyog, kobmg o evtoAéag M
avafétng mpooeépel gveMéia ot ypovikég mpobeouieg mapdooons. EmmAiéov, 1
€0eloVTIKY] HETAPPOACT TPOGPEPEL GTO LETAPPOCTN TN dVvATOTNTO €AeVBEPNC EMAOYNG
TOV TPOG UETAPPAOT] KEWWEVOV. ATOOECUEVUEVOS OO TOV OIKOVOUIKO OVTAY®OVIGUO, O
efelovtng petoppactig kabiotatal, oVTORATOS, 160TIHO HEAOG HaG dteBvolg opddag,
v omoio. EVAVEL 0 KOG oTdY0G, mov givar M eummpétnon tov avOp®OTOL Kot O
oefacudg Mg avlpamivng aSlompénelag, HES® TG OepeAdOOVE YAWOGIKNG Kol Ol0-

YAWGGIKNG LETAPPACTIKNG AEITOVPYIOG.

Bipioypagikég avagopés

XotlnvikoAn, lmdvva A., «I1odg Aettovpyel Kot Tt amokopilel Evog EmoyyEAUOATIOG LETAPPACTAGY,



H Aéén, tedyog 56, TobhMoc-Avyovstog 1986, cel. 766-769, edd cel.766.
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